2., CFMS ANNUAL MEETING: SEPT 27, 1975

Minutes of the AGM of the CFMS

Fourteen were in attendance at the Annual General
Meeting held in the board room of the CBC building at 372 Jarvis
St., Toronto, Ontario. The president extended regrets from

Helen Creighton, Sister Charlotte Cadoret and Roxane Carlisle.

b) Minutes of the Oct., 5, 1974 meeting.

It was moved by Phil Thomas, seconded by Percival

Price that the minutes be accepted. Carried.

¢) Business arising,

It was reported that the Peacock manual has still not
been reprinted. It was moved by Edith Fowke, seconded Beverley

Cavanagh that Ruth Pincoe, assisted by Mary Rykov: 1) contact

Kenneth Peacock about revision of the section on equipment and



-7

any other updating felt necessary by the author, 2) investigate
printing costs and possible printing format, and 3) apply to
the Canada Council fof a grant to complete this project.

Ruth Pincoe and Mary Rykov agreed to undertake the task.

Status for the society as a charitable organization
has not yet been effected. Barbara Cass-Beggs urged that the
president and secretary act on this immediately.

With regard to item (2f) (reports and discussion of
publication), the secretary said that some people had been
contacted about possible contributions to the journal. Names,

and research areas were submitted to the editor of the journal,

d) President's Report; September 27, 1975

This is a general report to cover both 1974 and 1975.
We ended 1974 in a rush of CFMS publishing: because of our
forshortened year we had the 2nd Journal and two Newsletters
in the course of three months, October to December. The year
was also auspicious for outside publishing of various things by
CFMS members, notably Edith Fowke's Penguin Book "Folksongs of
Canada"; Barbara Cass-Beggs' "To Listen, to Like, to Learn",
and the first in the series titled "Chansonnier franco-ontarien®
by Germain Lemieux (I was recently the pleased recipient of
volume no. 2), _

Canadian Folkmusic was the theme of the Canadian
Music Council's 1974 conference in Halifax and particular
Canadian folklorists - Frangois Brassard, Luc Lacourci®re and

Helen Creighton - were honoured with C,M.C. medals. We revised
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our constitution, and our general financial situation, though
$till derived from too few sources, was relétively firm. we
will always want more money to do more things but at least
we satisfied our particular needs and obligations. The work
set in hand in 1972 bore fruit; the production of two Newsletters
and one Learned Journal per year became an established procedure
and this has had its own particular divident in terms of a
steadily growing membership. Where paid-up membership in 1971
was 35 or 36 we can now be thankful of individual and institutional
memberships totalling 200 plus. (Thankful except for the extra
wor that success causes, especially on the part of the member-
ship secretary). Beverley Cavanagh has sent letters to about
30 people or places saying that they've been sent Journals and
Newsletters for the past two years but will have to be dropped
from our membership roll unless they pay us: this situation is
endemic to any organisation and I'm sure our sense of faith is
second to none - just pay up!

I've found the life-signs for folkmusic in 1975 both
various and thought provoking. on the healthy side there's
Helen Creighton who has been at it again - an honorary degree
from Saint FX University and another book "A Life in Folklore"
(her own) on the stocks this week. Folklore is being taught
across the country at Universities and as an elective in Junior
Colleges, evening extension and high-school arts programmes,
“Folk Festivals seem on the up and up and if anything more folk-

like, as are folk clubs and even Folkways record sales. Things



are really moving our way - maybe. My feelings of disquiet
stem from personal involvement but are, I 6 submit, valid
enough to examplify a challeriging situation.

In the context of a folkmusic course 1 taught at
the Notre Dame Secretarial College in Montreal last year, my
students and I discussed the I.F.M.C. definition of "folk-
music". As a take-home exam question I told them to "Argue
the case for a new definition of folkmusic. Show, giving
examples, how current songs and singers fill a traditional
role in our society albeit by different means". 1'd like to
quote part of one answer;

«+e continuity, variation and selection is no
longer applicable to today's folksongs. The stodgy
old collectors can maintain until they're blue in
the face that folkmusic is typified by the songs
of inebriated Maritimers and lumberjacks, and to
a certain extent they are entirely correct. Folk-
music must be an expression of different lifestyles.
But "authorities" who draw the line when it comes
to songs by Dylan or Jackson Brown are completely
discrediting a segment of society which has as
much right to express itself musically as does a
Newfoundland fisherman., What determines true
folkmusic today? 1Is it still only music created
by untrained, non-professional musicians? If it
is then every culture affected by the trend of
westernisation is out of luck. Youth today is
being educated to compose its own music. Just
because we now have musical training under our
belts, is the music we create any less an
expression of our culture?"

(for complete article ref. "Argue the case} p.20,)

This eloquent frustration is over a culture gap
that traditional folklorists should, I feel, come to terms

with,
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I was fortunate in being able to attend the 23rd
I.F.M.C., Conference this last August in Regensburg, Germany.
I was mainly involved in organising support for discussions
concerning folkmusic in education and the role that the
I.F.M.C., might be expected to play in this important field.
Much discussion by a daily increasing number of participants
resulted in the following resolution, signed by 27 members
from 11 countries:
The members of the special session "Folkmusic in
Lifelong Education" consider it necessary that
the problems discussed at this special session be
further dealt with within the I.F.M.C.
l. We strongly urge that Folkmusic in Education
v be a topic of the next I.F.M.C. Conference.
2. We strongly urge that a study group on
education be formed and it should, among
other things, be responsible for submitting
proposals to the I.F.M.C. programme committee,
It is to be hoped that this resolution has some
effect on the executive of the I,F.,M,C. whose caution in
this area could possibly be mistaken for inertia.
| Soulsearching about folkmusic - its nature, use
and continuing value - is undoubtedly going on on the part of
many individuals but it needs to be made evident to have
effect., Organisations concerned with folkmusic can usefully

serve as sounding board for ideas and catalyst to particular

pronouncements. The folkloric law of progression, "continuity,
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variation and selection", applies to organisations and credos
as much as to songs, and if pronouncements can spur further
‘soulsearching that is’surely a healthy process; otherwise,
like the song that is no longer apt to a community, we are
liable to be forgotten. The question of ethics, discussed
by the I.F.M.C. in August, found an interesting echo at the
Mexico City Conference of I,S.M.E., in September (ref. report
p. 17). Here the "sounding board" allowed certain home truths
to be usefully rediscovered and emphasised, for example, that
folk culture IS important, and that developed cultures must
permit the more undeveloped ones to be discovered and-nurtured
by those who are native to them: there is ample evidence
around the world that the cultural baggage of "expert" outside
help has often produced the garbage of imposition and distortion.
What of our own C,F.M.S. charter? We encourage "the
study, appreciation and enjoyment of the folkmusic of Canada in
all its aspects" and promote "the publication and performance of
Canadian folkmusic". To this end - to promote and encourage -
-the CFMS publishes and needs to publish more. To this end, we
work for the Barbeau Centre, so we may have a visible and viable
base for extended activities. To this end I seek the widest
possible base of active C,F.M.S. memberships; people who will
publish, encourage, organise, perform, soulsearch, communicate
and appreciate. Our charter includes the phrase "stimulate
international understanding" and I've often wondered how

this fine sentiment can work in practice. Well,
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there is much to be proud of in our Canadian cultural
heritage and its present expression, and since pride in
self is the prerequisite to peace with others perhaps we
are on the right road. I wish this meeting to discuss, and
plan for future discussion, of how the C.F.M.S. can next,
and best, be relevant to the real vitality and potential

of Canadian folknmusic,

Michael Cass-Beggs

e) Financial report (interim),

The president apologised for the lack of an
auditer's report for 1974 but gave unofficial figures to
indicate the Society was in good health, with a December
1974 bank balance of roughly $700,00. He admitted that
the small figure for secretarial charges bore no relation
to the actual work involved and said that the vastly
increased workload now required money in addition to
dedication to be effectively handled. The members present
urged him to spend it. He registered official thanks to the
Canada Council for the 1975 Learned Societies travel grant
of $999.00 that had greatly facilitated the present
-meeting,

Barbara Cass-Beggs congratulated the President

and the society on the good bank balance. As the auditor's



report had not yet been completed, Michael Cass Beggs ,
seconded by Phil Thomas, moved that the financial report
be accepted subject to publication of the auditor's

report in the Newsletter. Carried,

f) Publication Committee report (submitted by Edith Fowke)

A $l§O0.00 grant from the (Ontario Arts Council
was again receilved for the Canadian Folk Music Journal in
1975. Application has also been made to the Canada Council,
If additional funds are received it may be possible to
publish two journals per year next year., The editor
suggested that one of the two might be a speclial issue
devoted to one subject, while the other would continue as
a general issue contalning papers on a wide range of
subjects, Shelley Posen's collection of songs from
northern Ontario was suggested as possinle material for
the first special issue,

The President reported that the publishing grant
account currently held in Toronto was, on the advice of the
auditor, being returned to Montreal: normal practice
requires that all society monies be handled and signed for
by the same specifically designated officers, in this case
himself and the secretary-treasurer. He promised prompt
payment of the publishing committee's bills.

The following editorial board was ratifled: Sister

Charlotte Cadoret, Robert witmer, Ruth Pincoe.
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Michael Cass-Beggs expressed thanks to the

publication committee.

g) Newsletters

Various proposals were suggested in order to
make the C,F.M.S. Newsletter a more effective forum for
information about programmes, events, concerts, folk
artists, and institutions active in the teaching of folk
music, The folloWing people volunteered to contact the
groups listed below, and were thereby named an editoria.
committee for the newsletter.

Phil Thomas - to contact music supervisors all across
Canada concerning any activities or courses
about Canadian folk music in the schools.,

Mary Rykov - to contact the Mariposa office in order to

get a list of folk clubs, coffee houses and
other centres of traditional singing, playing
and dancing.

Merrick Jarrett - to contact community colleges and

universities about courses involving
the study of Canadian folk music

Scott Merrifield - to contact the organizers of folk

festivals for reports of these events.

In addition the following suggestions were made.,

Phil Thomas recommended sending letters to performers asking
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about information on their activities. Barbara Cass-Beggs
asked that the people present at the meeting write articles
on the groups they are associated with, Mary Rykov suggested
that an article about the society and about Canadian folk

music in general should be submitted to This Magazine, 56

Esplanade, Toronto, Ontario. Beverley Cavanagh suggested that
songs might be included in the Newsletter. Edith Fowke
pointed out that newly discovered songs with annotation
should appear in the Journal.

Michael Cass-Beggs reminded everyone that the
deadline for the spring newsletier should be set at December

31st, 1975 (since revised to March 1lst).

h) Barbeau House report (submitted by Barbara Cass-Beggs)

A brief history of the project was given for the
sake of new members in attendance. Barbara Cass-Beggs
reported that proceedings were once again under way tc
secure a permanent secretariat for the Canadian Folk Music
Society and Canadian Music Educators Association., It is
uncertain whether the Canadian Music Council will be

participating in the project or not.

i) Elections of (Officers

Barbara Cass-Beggs moved that Luc Lacourciére
be asked to accept the position of honorary vice-president

of the society.
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Edith Fowke moved that Michael Cass-Beggs
continue as President,

Ruth Pincoe nominated John 0'Donnell as Vice-
President,

Barbara Cass-Beggs nominated Beverley Cavanagh
as Secretary.

Michael Cass-Beggs nominated Merrick Jarrett
as a Director. The officers and the following board of
Directors were then ratified:

President: Michael Cass-Beggs

Vice-President: John 0'Donnell

Secretary: Beverley Cavanagh

Directors: Barbara Cass-Beggs, Edith Fowke,

Phil Thomas, Ruth Pincoe, Roxane
Carlisle, Sister Charlotte Cadoret,

Merrick Jarrett.

j) Other Business

Edith Fowke reported on the cost of publishing
the constitution in pamphlet form. 500 copies will cost
$368.00, Various opinions were expressed in favour of
either a printed constitution or a mimeographed format.
Ruth Pincoe volunteered that the Research Committee
investigate ways of duplicating the constitution,

Michael Cass-Beggs read a letter which he had



received from England concerning a rare publication of
Canadian Folk Music which they would sell. It was recommended
that the letter be forwarded to Helmut Kallmann at the
National Library. He also reported that he was making it

a policy to exchange publicatioﬁs with particular folklore
organisations eg. the EFDSS.

Barbara Cass-Beggs (seconded by Michael Cass-Beggs)
moved that our next meeting encompass a weekend with one day
for discussion and song etc. rather than business only. This
suggestion was given enthusiastic reception.

Mary Rykov urged that regional meetings be
started since it was impossible for members living far away
to get involved with the national organization., Beverley
Cavanagh suggested that phone numbers be collected on future
application for membership forms and that these be published
in the members list in the newsletter., This would permit
members living in the same city or locale to contact each
other quickly and easily.

The meeting was adjourned at 5:30 p.m.,



2. REUNION ANNUELLE DE LA S.C.M.F., 27 SEPT 1975

Agenda

Quatorze personnes étaient présentes & la réunion

générale annuelle tenue & 1'édifice de la CBC, a 372 rue

Jarvis, Toronto, Ontario.,

Le Président a transmis les regrets de Helen

Creighton, de Soeur Charlotte cadoret et de Roxane Carlisle

de ne pouvoir assister & cette rencontre.

o)

Proceés-verbal de la réunion annuelle de 1974

Son adoption a été proposée par Phil Thomas et

elle a été secondée par Percival Price - accepté.

c)

Affaires découlant du procés-verbal

Le manuel de Peacock n'a pas encore €té réimprimé,

Edith Fowke, secondée par Beverley Cavanagh a proposé que

Ruth Pincoe, assistée de Mary Rykov:

1l =

entrent en rapport avec Kenneth Peacock au sujet de la
révision de la.section équipement et de tout autre partie
jugée non a la page par l'auteur,

s'informent desvprix de publication et du format possible
d'impression.

fassent application au Consell du Canada pour demander

une subvention destinée & compléter ce projet. Ruth Pincoe

et Mary Rykov ont accepté d'entreprendre ce travail.



Le statut de la Société, en tant qu'organisation de
bienfaisance, n'a pas été réalisé, Barbara Cass-Beggs a forte-
ment recommandé que lé Président et la Secrétaire procédent &
cela sans tarder,

Pour ce qui & trait & l'item 2f (rapport et discussions
sur les publications), la Secrétaire a mentionné que certaines
personnes ont €té consultées en vue -d'apporter une contribution
au Journal., On a soumis & 1'éditeur du Journal des noms ei

l'on a également mentionné des régions favorables & la recherche.

d) Rapport du Président 1974-75

Ce rapport général est destiné & couvrir les années
1974 et 1975. Nous avons terminé 1'année 1973 hAtivement afin
de publier des documents de la S,C.M.F.; en raison d'une année
abrégée, nous avons eu au cours de trois mois, le second
Journal et deux Bulletins, soit d'octobre & décembre, A
1'extérieur, l'année a été également favorable & la publication
de choses variées par des membres de la S.C.M.F., notamment
"Penguin Book Folksongs of Canada" d'EkEdith Fowke, "To Listen,
to Like, to Learn" de Barbara Cass-Beggs et la premidre de
plusieurs séries intitulées: "Chansonnier franco-ontarien" par
Germain Lemieux. (Récemment, j'étais 1'heureux récipiendaire du
volume no. 2).

MUSIQUE FOLKLORIQUE CANADIENNE, tel a été le théme

de la Conférence du CCM & Halifax en mai 1974; des Folkloristes



canadiéns, - Frangols Brassard, Luc Lacourcigére et Helen
Creighton, - ont été décorés de la médaille du C.C.M.

Nous avons revisé nos Constitutions et ﬁous avons
constaté que notre situation financidre, bien qu'alimentée par
des sources trop peu nombreuses, €tait relativement bonne,
Nous espérons toujours avoir plus d'argent pour réaliser plus
de projets; néanmoins, nous avons satisfait & nos obligations
et & nos besoins particuliers. Le travail que nous avions
entrepris en 1972 a porté fruity la production, au cours d'une
année, de deux Bulletins et d'un Journal de caractére profes-
sionnel est devenue une procédure établie et a contribué 2
une hausse progressive de l'effectif de nos membres. En effet,
alors qu'en 1971, les membres en régle étaient de 35 ou 36,
nous sommes heureux d'en compter actuellement plus de 200,
(J'al dit que nous étions heureux de ce succés, mals néanmoins,
cela signifie plus de travail de la part de la Secrétaire).

Beverley Cavanagh a adressé des lettres & environ
30 personnes ou endroits, disant que les Bulletins et le
Journal avaient été expédiés A leur adresse au cours des deux
dernidres années, et qu'd moins d'un réglement au sujet des
inscriptions dues, il faudrait laisser tomber ce nombre de
notre liste officielle de membres; ce procédé est courant dans
toute organisation, mais comme nous avons confiance, voyez

alors au paiement,
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J'al trouvé des signes variés et intéressants
de vitalité pour la musique folklorique en 1975. De bonnes
nouvelles d'abord: Helen Creighton a regu un degré honorifi-
que de 1l'Université sSt. F.X. et elle a écrit un autre livre:
"A Life of Folklore" - la sienne - actuellement sur le
marché, Le folklore est enseigné & travers le pays dans
les Universités et dans les Cegeps comme mati®re optionnelle,
dans les cours d'exténsion du soir et dahs les programmes
d'art des Ecoles secondaires. Il y a une augmentation de
Festivals de Folklore, de Clubs de folklore et de ventes de
disques de folklore., Nous expérimentons des succes, probable-
ment. Mes sentiments d'inquiétude sont d'un ordre personnel,
mais tout cela est suffisant pour démontrer qu'il y a un
défi,

Dans la ligne d'un cours de musique folklorique,
j'al enseigné & Montréal au Notre Dame Secretarial School,
nous avons discuté mes éléves et moi-méme, une définition de
la "musique folklorique" émanant de la S.I.M.F. Comme queétion
d'examen pouvant &tre traitée & la maison, j'al dit: "Donnez
des arguments pour une nouvelle définition de la musique
folklorique. Démontrez en donnant des exemples, de quelle
fagon nos chansons et nos chansonniers actuels remplissent un
rb6le traditionnel dans notre société, quoique par des moyens

différents", J'aimerais citer un extrait de réponse:
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«se continuité, variation et sélection ne sont plus
des termes applicables & nos chansons folkloriques.
Les vieux collectionneurs tré&s conservateurs
maintiennent que la musique folklorique est désignée
par les chants d'illettrés et de blcherons et que,
jusqu'd un certain point, ils sont entidrement
corrects, La musique folklorique doit &tre 1'ex-
pression de différents styles de vie. Mais les
"autorités" qui désignent une ligne de démarcation
lorsqu'elles en viennent aux chants de Dylan et de
Jackson Brown, ignorent compldtement une partie de
la société qui a le droit aussi bien que les pécheurs
de Terre-Neuve de s'exprimer musicalement. Qu'est-ce
quil détermine aujourd'hui la vraie musique folklori-
que? Est-ce encore une musique créée seulement par
des musiciens non entrainés, non professionels? Si
oui, tout ce qui est touché par la culture n'a
aucune chance, La.jeunesse, aujourd'hui est entrai-
née de fagon 2 composer sa propre musique. Si nous
possédons ce développement la musique que nous
composons est-elle moins 1'expression de notre
culture2?"

(pour l'article au complet, voir p. 20).

Cette frustration éloquente démontre qu'il y a
une bréche de culture que les folkloristes traditionnels
devraient, il me semble, chercher a en venir & un accommo-
dement,

J'al eu l'heureuse fortune d'assister & la 23e
Conférence de la C.I.M.F. en aolt dernier & Regensburg, en
Allemagne. J'ai été principalement occupé & organiser des
discussions sur la musique folklorique dans le secteur de
1'Education ainsi que sur le r8le que la C,I.M,F. devrait
jouer dans ce domaine important. ILes discussions sont allées
en augmentant chaque jour et un plus grand nombre de partici-
pants y ont figuré; il en est résulté la résolution suivante

signée par 27 personnes de 1l pays:



Les membres de la session spééiale "Musique

folklorique dans 1'Education permanente" consi-

ddrent qu'il est nécessaire que les problimes

discutés & cette session spéciale soient traités

plus tard par la C,I.M.F.

1., Nous recommandons instamment que la musique
folklorique dans le domaine de 1'éducation
soit le sujet principal de la prochaine
conférence de la C,I,M,F,

2, Nous recommandons instamment qu'une équipe
d'éducateurs soit formée et qu'elle soit res-
ponsable entr'autres choses des propositions
qu'il faudra soumettre au comité du programme
de la C.I.M.F.

I1 est & souhaiter que cette résolution ait un
effet sur 1'exécutif de la C.I.M,F, dont la prudence & ce
sujet pourrait &tre interprétée comme de 1'inertie,

Plusieurs personnes font individuellement de
la recherche relativement & lz musique folklorique en ca qui
a trait & sa nature, 3 son usage et 3% sa valeur; mais leur
travail a besoin d'&tre mis en évidence. Des organisations
intéressées & la musique folklorique peuvent servir de lieu
de rencontre et d'échange d'idées et méme agir comme cataly-
seur en regard de certaines décisions. La loi de progressior
dans le folklore, "continuité, variation et sélection" s'appli-
que aux organisations et si, par leurs déclarations, elles
peuvent stimuler dans l'avenir la recherche personnelle, cela
sera slrement un procédé prometteur; autrement, telle une
chanson qui n'est plus adaptée & une communauté, le collection-

neur individuel non rattaché & une organisation est voué 3

1'oubli.
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La question des éthiques, discutée par la C,I.M.F.
en aolt dernier a eu un écho et un prolongement intérescant en
septembre lors de la éonféreﬁce de 1'SIEM & Mexico. Certaines
vérités déja connues ont été discutées, redécouvertes et mises
en évidence, par exemple:; la connaissance du folklore est
importante et les personnes trés versées en ce sens devraient
permettre & celles qui le sont moins de se découvrir et d'&tre
éduquées par celles qul sont plus compétentes et en m&me temps
natives de la mé&me région; il y a de par le monde, maints
exemples prouvant que le bagage "d'experts" venus de l'étranger
pour s'imposer, n'a produit que des résultats infructueux.

Qu'en est-il de notre propre charte de la S,C.M.F.?
Nous encourageons "1'étude, l'appréciation et la jouissance de
la musique folklorique du Canada sous tous ses aspects"; A cette
fin, - promouvoir et encourager, - la S.C.M,F, édite et désire
éditer encore plus. A cette fin, elle travaille pour un
Centre Barbeau, de fagon & avoir un lieu visible et viable
pour des activités plus grandes. A cette fin, je poursuis
1'action fondamentale d'un recrutement de membres actifs de la
S.C.M.,F: des personnes qul éditeront, encourageront, organise-
ront, interpréteront, feront des recherches personnelles, coﬁmu—
niqueront et apprécieront. Notre charte comprend cette phrase
"stimuler une entente internationale", je me suis souvent deman-
dé comment ce beau sentiment pouvait &tre mis en pratique. Dien,
il y a lieu d'&tre fier de notre héritage culturel Canadien

et de ses expériences actuelles; comme la fierté personnelle
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est un prérequis & la paix avec les autres, peut-&tre sommes-
nous alors sur le bon chemin: Je désire qu'a l'occasion de
cette réunion, 1l'on discute et fasse des plans pour savoir
comment la S,C.M.F. peut le mieux promouvoir la vitalité

ainsi que le potentiel de la musique folklorique canadienne,

Michael Cass-Beggs

e) Rapport financier (intérim),

Le Président s'excuse de ne pas présenter le rapport
des vérificateurs pour l'année 1974; cependant, il donne un
compte~rendu non-officiel qui démontre que la Société est en
bonne santé ayant en banque, au mois de décembre, un chiffre
rond de $700,00, Il a admis que le faible montant pour le
travail du secrétariat n'était pas en rapport avec les exigen-
ces progressives requises en ce domaine et qu'un montant addi-
tionnel devrait 8tre soustrait des $700.00 pour ensuite &tre
remis & qui de droit. Les membres présents ont approuvé ce
projet, Le Président a envoyé des remerciements officiels au
Conseil Canadien lequel a falt parvenir, pour les voyages des
Sociétés savantes en 1975, une somme de $999.00 ce qui a gran-
dement facilité la présente réunion,

Barbara Cass-Beggs a félicité le Président et la
Société pour l'intéressante balance en banque. Comme 1le
rapport du vérificateur n'a pas encore été complété, llichael

Cass-Beggs, appuyé par Phil Thomas ont proposé que le Rapport
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financier soit accepté pour fins de publication du rapport

du vérificateur dans le Bulletin. Accepté.

f) Rapport du Comité de Publication (soumis par Edith Fowke)

Une subvention de $1500,00 provenant du Conseil des
Arts de 1'Ontario a été accordée de nouveau en 1975 pour le
Journal de Folklore canadien., Si des fonds additionnels sont
regus, 1l sera probablement possible de publier deux numéros
du Journal par année & compter de l'an prochain, I'éditeur
a suggéré que l'un des deux soit consacré & un sujet, et que
l*autre contienne des articles variés et d'ordre général. La
collecticn de chansons du Nord de 1'Ontario, collection de
Shelley Posen a été proposée pour la prochaine issue spéciale,

Le Président a mentionné que le compte de bangue au
sujet de la subvention accordée pour fins de publication gardé
jusqu'ici & Toronto, avait été, sur l'avis du vérificateur,
retourné & Montréal; en effet, la pratique courante requiert
de toute société que les montants solent administrés par les
officiers spécialement désignés pour cela et les papiers
signés par eux, donc par lul-m&me et le secrétaire-trésorier,
I1 a promis un palement rapide des factures provenant de la
publication,

I1 y a eu ratification des membres du Comité de
Publication dont voici les noms: Soeur Charlotte Cadoret,
Robert witmer, Ruth Pincoe, Michael Cass-Beggs a transmis

des remerciements au Comité de Publication.
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g) Bulletins

fagon & ce que le Bulletin de la Société Canadienne de

Musique Folklorique offre plus d'informations au sujet des

programmes, événements divers, concerts, artistes de folklore

et institutions ol il y a enseignement de la musique de
folklore. Les personnes auivantes se sont portées volontaires
pour entrer en rapport avec les groupes ci-dessous mentionnés,
et par le fait mé&me, elles ont été nommées comme faisant

partie d'un Comité d'édition pour le Bulletin:

Phil Thomas: doit contacter & travers le Canada, les musiciens
superviseurs au sujet d'activités ou de cours de
musique folklorique canadienne dans les écoles,

lary Rykov: doit contacter 1l'office de llariposa dans le but

d'obgenir une liste d'adresses de (Clubs folkloriques,
de "coffee house", ol il y a jeux, danses et chants
traditionnels.

Merrick Jarrett: doit contacter les colldges et universités au

| sujet des programmes incluant 1'étude de la
musique folklorique canadienne,

Scott Merrifield: doit contacter les organisateurs de Festivals

de Folklore, afin d'obtenir des rapports sur
ces événements.,

De plus, les suggestions uivantes ont été émises:
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- Phil Thomas a recommandé d'envoyer des lettres & des inter-
prétes, leur demandant des informations sur leurs activités.

- Barbara Cass-Beggs a demandé aux membres présents & la
réunion d'écrire des articles concernant les groupes avec
lesquels ils sont associés.

- Mary Rykov a suggéré qu'un article sur notre Société et sur
la musique folklorique canadienne en général soit présenté

4 THIS VMAGAZINE, 56 Esplanade, Toronto, Ontario pour obtenir

qu'il soit publié,

- Beverley Cavanagh a suggéré que des chansons soient publiées
dans le Bulletin. Edith Fowke a mentionné que des chansons
récemment découvertes devraient parattre dans le Journal
avec annotations,

liicahel Cass-Beggs a rappelé que pour la parution
d'articles dans le Bulletin du printemps, la date limite était

fixée au 31 décembre, 1975. (Depuis reportée au ler mars 1976).

h) Rapport Maison Barbeau (soumis par Barbara Cass-Beggs)

Un bref historique du projet a été offert & 1'in-
tention des nouveaux membres présents., Barbara Cass-Beggs a
mentionné que les procédures €taient encore en cours pour
obtenir un secrétariat permanent destiné & la Société
Canadienne de lMusique Folklorique ainsi qu'a 1l'Association
Canadienne des Musiciens Educateurs. ILa participation du

Conseil Canadien de la Musique est incertaine & ce sujet.
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i) Election des (Qfficiers

Barbara Cass-Beggs a proposé que 1l'on demande 2
Luc Lacourciére d'accepter le poste de Vice-PpPrésident
honoraire de la Société.

Edith Fowke a proposé que Michael Cass-Beggs
demeure Président.

Ruth Pincoe a proposé John ('Donnell comme Vice-
Président.

Eérbara Cass-Beggs a proposé Beverley Cavanagh
comme Secrétaire.

Michael Cass-Beggs a proposé lMerrick Jarrett
comme Directeur.

La liste suivante des Officiers et des Directeurs

ratifiéde;

[\

O
ct
M

Président: Michael Cass-Beggs

Vice-Président: John Q'Donnell

Secrétaire: Beverley Cavanagh

Directeurs: Barbara Cass-Beggs, LEdith Fowke, Phil
Thomas, Ruth Pincoe, Roxane Carlisle,
Soeur Charlotte Cadoret, lierrick

Jarrett,

j) Autres Affaires

Edith Fowke a donné des informations au sujet de la
publication des Constitutions sous forme de fascicules. Le
prix pour 500 copies serait de $368.00. Diverses opinions

ont été émises relativement aux Constitutions imprimées ou
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miméographiées., Ruth Pincoe a proposé que le Comité de Recherches
fasse une enquéte sur’les possibilités de reproduction de ces
Constitutions.

Michael Cass-Beggs a lu une lettre qu'il avait regue
d'Angleterre concernant une rare publication de musique folklo-
rigue canadienne pré&te & &tre mise en vente. Il a été suggéré
que cette lettre soit envoyée a Helmut Kallmann & la Biblioth&que
Nationale. Il a ajouté qu'il établissait une politique pour
échanger des publications avec des organisations particuligres
de folklore, par exemple avec EFDSS.

Barbara Cass-Beggs, appuyée par Michael Cass-Beggs, a
proposé que notre prochaine réunion comprenne une fin de semaine
dont une journée serait consacrée i des discussions, & des
périodes de chant plutdt qu'a des séances purement d'affaires.
Cette suggestion a été acceptée avec enthousiasme.

Mary Rykov a demandé que des rencontres régionales
soient commencées, étant donné qu‘'il est impossible & des
membres vivant au loin, de prendre part 2 l'érganisation
nationale.

Beverley Cavanagh a suggéré que le numérd de télé-
phone soit demandé sur les futures formules d'application et
que ceux-ci paraissent sur la liste des membres publiée dans
le'Bulletin. Cela permettrait a des personnes vivant dans la
méme ville ou localité de communiquer entr'elles facilement et
rapidement,

la séance a été ajournée a 5h.30 p.m.



